Na osnovu &lana 75 stav 1 tatka 3 Zakona o elektronskim medijima ("Sluzbeni list CG", br. 46/10,
53/11, 6/13, 55/16 i 92/17), &lana 64 Zakona o privrednim drudtvima ("Sluzbeni list RCG", broj 6/02 i
“Sluzbeni list CG", br. 17/07, 80/08 i 36/11), &lana 38 stav 1 tatka 14 Zakona o lokalnoj samoupravi
(.Sluzbeni list CG*, br. 2/18 i 34/19) i &lana 54 stav 1 tadka 17 Statuta Glavnog grada (,Sluzbeni list
CG - Opétinski propisi‘, broj 8/19), Skupstina Glavnog grada - Podgorice, na sjednici odrZzanoj 24.

fepruara 2020. godine, donijela je -
ODLUKU

"’aoo LOKALNI JAVNI EMITER
RADIO TELEV 7,1 PO /c’omm' o osnivanju Drustva sa ograni¢enom odgovornoscu

-0 Lokalni javni emiter "Radio televizija Podgorica"
'20L 7 god,

| Osnovne odredbe

Glan1

Ovom odlukom osniva se Druétvo sa ograni¢éenom odgovornodc¢u Lokalni javni emiter “Radio
televizija Podgorica” za proizvodnju, prenos i emitovanje radijskog i televizijskog programa (u daljem

texstu: Drustvo).

Clan 2
Drustvo se osniva kao jednoglano privredno drustvo.

Clan 3
Osnivaé Drustva je Skupstina Glavnog grada (u daljem tekstu: osnivac).

Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme.
Prava i duznosti osnivaca u ime Glavnog grada vréi Savjet Drustva (u daljem tekstu: Savjet),
u skladu sa zakonom i ovom odlukom.

Clan 4

Osnovni kapital Drustva predstavlja:

-novéani ulog u iznosu od 1.000 eura,

-nenovéani ulog koji ¢ine nepokretnosti i oprema.

Vrijednost nenov&anog uloga bi¢e odredena Statutom Drustva.
Osnovni kapital iz stava 1 ovog ¢lana je imovina osnivaca.

Clan5
Drustvo posluje pod punim i skraéenim nazivom.
Puni naziv Drustva je Lokalni javni emiter "Radio televiziia Podgorica” drustvo sa
ograniéenom adgovornoscu.
Skraéeni naziv Drustva je “RTV Podgorica” d.o.o.
Sjediste Drustva je u Podgorici u ulici 19. decembra bb.

Drustvo ima svojstvo pravnog lica.

Clan 6
Svi izrazi koji se u ovoj odluci koriste za fizitka lica u muskom rodu obuhvataju iste izraze u
Zenskom rodu.

Il Djelatnost

Clan7

Osnovna djelatnost Drustva je pruzanje audiovizuelnih usluga (u daljem tekstu: javne usluge),
proizvodnja, prenos i emitovanje radijskog i televizijskog programa sa informativnim, kulturnim,
umjetnickim, obrazovnim, naucnim, djecijim, zabavnim, sportskim i drugim sadrzajima od interesa za

gradane Glavnog grada.



Clan 8

Drustvo je duzno da pruza javne usluge proizvodnje i emitovanja radijskih ifili televizijskih
programa sa informativnim, kulturnim, umjetnickim, obrazovnim, naucnim, djegjim, zabavnim,
sportskim i drugim programskim sadrzajima, kojima se obezbjeduje ostvarivanje prava i interesa
gradana i drugih subjekata u oblasti informisanja.

Pruzanjem javnih usluga Drustvo je duzno da:

- samostalno i nezavisno proizvodi, ureduje i emituje programe koji nijesu u sluzbi politickih,
ekonomskih ili drugih centara moci;

- objektivno i pravovremeno informiSe javnost o politi&kim, privrednim, kulturnim, obrazovnim,
nauénim, sportskim i drugim znacajnim dogadajima i pojavama u zemlji i inostranstvu;

- proizvodi i emituje programe namijenjene razli¢itim segmentima drustva, bez diskriminacije,
posebno vodeéi ratuna o specificnim drustvenim grupama kao $to su djeca i omladina,
pripadnici manjinskih naroda i drugih manjinskin nacionalnih zajednica, osobe sa invaliditetom,
socijalno i zdravstveno ugrozeni i dr.;

- njeguje kulturu javne komunikacije i jezicke standarde;

- proizvodi i emituje programe koji izrazavaju crnogorski nacionalni i kulturni identitet i kulturni
identitet svih gradana Glavnog grada;

- proizvodi i emituje programe na jezicima manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih
zajednica na podrugjima na kojima Zive;

- u vrijeme predizborne kampanje, na osnovu posebnih pravila, obezbjeduje ravnopravno
predstavljanje politickin stranaka, koalicija i kandidata koji imaju prihnvacene kandidature i
izborne liste;

- medusobno saraduje i razmjenjuje programske sadrzaje koji su od interesa za gradane Crne
Gore.

Clan 9
Pored javnih usluga iz &lana 8 ove odluke, Drustvo moze da obavlja i komercijalne audio i
audiovizuelne usluge, i to:
- prodaju programa za reklamne poruke i druge audiovizuelne komunikacije;
- plasman proizvoda;
- sponzorstvo,
- teleSoping.
Obavljanje usluga iz stava 1 ovog ¢lana mora da bude odvojeno od pruzanja javnih usluga iz
¢lana 8 ove odluke.
Druitvo ne moZe da koristi sredstva iz budzeta Glavnog grada za finansiranje komercijalnih
audio-vizuelnih usluga i duZna je da vodi odvojeno ractunovodstvo za pruzanje javnih usluga od
obavljanja komercijalnih audio-vizuelnih usluga.

Clan 10
O promjenama statusa i osnovne djelatnosti Drustva odluéuje Skupstina Glavnog grada.

Clan 11
Druétvo, saglasno zakonu i ovoj odluci, Statutom i drugim opstim aktima utvrduje unutradnju
organizaciju i sistematizaciju radnih mjesta.
Drustvo ima dvije poslovne i organizacione jedinice “Radio Podgorica” i “Televizija
Podgorica”.
Ovlaséenja organizacionih jedinica u pravnom prometu utvrduju se Statutom Drustva i u
skladu sa zakonom.



Il Odgovornost i obaveze

Clan 12
Drustvo je odgovorno javnosti, a odgovornost javnosti ostvaruje se kroz:
- postupak imenovanja Savjeta, njegovim javnim radom i obavezom da zastupa interese gradana
u oblasti informisanja,
- obavjestavanje javnosti o aktivnostima Drustva;
- sprovodenije javnih procedura kojima se omogucava da gradani podnose predstavke i prigovore
na rad Drustva.
Savjet je duzan da, najkasnije do kraja juna tekuce godine, stavi na uvid javnosti putem web
sajta Drustva:
- izvjestaj o radu Drustva za prethodnu godinu, sa posebnim osvrtom na primjenu programskih
standarda i ostvarivanja obaveza utvrdenih zakonom;

- izvje3taj o finansijskom poslovanju Drustva za prethodnu godinu koji posebno sadrZi podatke o
koriséenju budzetskih sredstava, sa izvjestajem oviascenog reviziora o finansijskom poslovanju

Drustva.
Savjet je duzan da sve akte o pravima i obavezama pravnih ili fiziékih lica, sa obrazloZzenjem,
bez odlaganja utini dostupnim javnosti.

¢lan 13
Drustvo je duzno da usvoji i postuje profesionalne standarde i programska pravila.

Clan 14
Drustvo je duzno da obezbijedi kvalitetan prijem radijskog i televizijskog programa, za
najmanje 85% stanovnistva Glavnog grada.
Drustvo je duzno da dnevno emituje najmanje 12 sati programa.
Drustvo je duzno da do kraja juna tekuce godine na svom zvaniénom web sajtu i sajtu
Glavnog grada objavi:
- planove rada;
- izvjedtaje o radu za prethodnu godinu, sa posebnim osvrtom na primjenu programskih
standarda i ostvarivanje obaveza utvrdenih zakonom, izvjestaje o finansijskom poslovanju za
prethodnu godinu, koji posebno sadrzi podatke o koriééenju budzetskih sredstava;

- izvjestaje ovladcenog revizora o finansijskom poslovanju;
- ugovor o pruzanju javnih usluga.
Drustvo je duzno da na svom zvaniénom web sajtu objavi i:
- opéte akte kojima se ureduju pitanja programskih i profesionalnih standarda;

- programska dokumenta,
- pravila o predstavijanju politickih partija, kandidata i koalicija tokom politickih izbornih
kampanja.

IV Programska nezavisnost

Clan 15
Drustvo je nezavisno u uredivanju programa i u skladu sa tim:
- utvrduje programsku Semu,
- utvrduje koncepciju proizvodnje i emitovanja programa;
- ureduje i emituje informacije o aktuelnim dogadajima;
- organizuje obavljanje djelatnosti.



Clan 16
Novinari zaposleni u Drustvu su nezavisni u svom radu i djeluju u interesu javnosti.
Novinaru se ne moze otkazati radni odnos, smanjiti zarada, promijeniti status u redakciji ili
utvrditi odgovornost zbog stava ili misljenja koje je izrazeno u skladu sa profesionalnim standardima i
programskim pravilima.

V Finansiranje

Clan 17

Drustvo sti€e sredstva:
- iz budZeta Glavnog grada;
- proizvodnjom i emitovanjem reklamnih sadrzaja;
- proizvodnjom i prodajom audio-vizuelnih djela i nosaa zvuka i slike, koji su u interesu javnosti;

- iz sponzorstva programskih sadrzaja;
- organizovanjem koncerata i drugih priredbi;
- iz drugih izvora, u skladu sa zakonom.
Glavni grad i Drustvo ugovorom ureduju medusobna prava i obaveze u vezi sa koriséenjem
budZetskih sredstava koja moraju da budu definisana u ugovoru, na naéin koji odgovara stvarnim

trodkovima potrebnim za realizaciju obaveza Drustva, ukljudujuéi pored trodkova emitovanja i
sredstva za pokrice trodkova prenosa programa putem zemaljskih radio-difuznih sistema, digitalizacije

i investicija od zna&aja za srednjoro¢ni razvoj.
Nacin i uslovi obezbjedivanja sredstava iz budZeta Glavnog grada ne smiju uticati na
uredni¢ku nezavisnost i samostalnost Drustva.

Clan 18
Sredstva iz &lana 17 stav 1 alineja 1 ove odluke su sredstva za ostvarivanje osnovne
dielatnosti Drustva i planiraju se u budzetu Glavnog grada.
Organ lokalne uprave nadlezan za poslove finansija duzan je da sredstva iz stava 1 ovog
&izna Drustvu preusmjerava mjesecno u jednakim ratama.

Clan 19
Budzetom Glavnog grada obezbjeduje se i dio finansijskih sredstva za ostvarivanje Ustavom
Cme Gore i zakonom zajemé&enih prava gradana na informisanje, bez diskriminacije, po osnovu
orogramskih sadrzaja Drustva, koji su znacajni za:
- ostvarivanje prava na javno informisanje i obavjestavanje gradana Glavnog grada i
ostvarivanje prava pripadnika manjinskih naroda u Glavnom gradu;
- ostvarivanje ljudskih i politickih prava gradana i unaprjedivanje pravne i socijalne drzave i
civilnog drustva;
- razvoj kulture, nauke, obrazovanja i umjetnosti;
- ouvanje nacionalnog i kulturnog identiteta naroda koji Zive u Glavnom gradu i kulturnog i
etnickog identiteta manjinskih naroda i drugih nacionalnih manjinskih zajednica;
- podsticanje kulturnog stvaralastva;
- informisanje lica oste¢enog vida i sluha.
Glavni grad i Drustvo ugovorom ureduju medusobna prava i obaveze u vezi koriS¢enja
sudZetskin sredstava iz ovog &lana.



Clan 20

Javne usluge, visina sredstava i izvori za njihovo finansiranje, utvrduju se ugovorom O
pruzanju javnih usluga izmedu Glavnog grada i Drustva, na period od tri godine, U skladu sa
budzetskim planovima i ostvarenjem budzeta Glavnog grada i programskim projekcijama Drustva.

Prije zakljugivanja ugovora o pruzanju javnih usluga, Drustvo je duzno da pripremi predlog
programskih obaveza za ugovorni period i 0 njemu sprovede javnu raspravu u trajanju od 45 dana,
kako bi se javnost izjasnila o tome ispunjavaju li predlozene programske obaveze kriterijume
propisane zakonom.

Ugovorom o pruzanju javnih usluga definisu se i programski sadrzaji iz ¢lana 19 ove odluke.

Predlog ugovora o pruzanju javnih usluga Drustvo je duzno da dostavi Glavnom gradu
najmanje Sest mjeseci prije isteka vazenja ugovora o pruzanju javnih usluga.

Druétvo je duzno da na osnovu ugovora o pruzanju javnih usluga izradi i donese svake
godine, a najkasnije do 31. decembra tekuce za sliedecu godinu, program rada i finansijski plan,
kojima ¢e se utvrditi aktivnosti i programske obaveze, kao i potrebna finansijska sredstva za njihovu
realizaciju. Saglasnost na program rada i finansijski plan daje Skupstina Glavnog grada. Ako se o
ugovor pruzanju javnih usluga mijenja u pogledu programskih obaveza Drustva, potrebno je sprovesti
postupak u skladu sa zakonom.

Druétvo je duzno da ugovor o pruzanju javnih usluga ili njegove izmjene objavi na web sajtu
Drustva i dostavi Agenciji za elektronske medije najkasnije 15 dana od dana zaklju€enja.

Clan 21
Budzetom Glavnog grada obezbjeduju se sredstva za plaéanje troSkova prenosa i emitovanja

programa Drustva putem zemaljskih radio-difuznih sistema, koje vri nadlezno pravno lice za prenos i
emitovanje radio- difuznih signala.

Nadlezni organ osniva¢a i nadlezno pravno lice za prenos i emitovanje radio- difuznih signala
ugovorom ureduju medusobna prava i obaveze U vezi sa nacinom i uslovima plac¢anja troskova iz
stava 1 ovog ¢lana.

Clan 22
Finansijsko poslovanje Drustva podlijeze godisnjoj reviziji nezavisnog revizora koga angazuje
Saviet.

VI Upravljanje i rukovodenje

Clan 23
Organi Drustva su:
- Savjet;
- izvréni direktor.
Clan 24

Savjet zastupa interese gradana Glavnog grada.

Savjet je funkcionalno nezavisan od bilo kojeg drzavnog organa, odnosno organa lokalne uprave i
svih organizacija koje se bave djelatnoscu proizvodnje i emitovanja radijskog i televizijskih programa
iii s2 njima povezanim djelatnostima i aktivnostima.




Clan 25

Savjet:

- donosi Statut;

- bira i razrje$ava predsjednika Savjeta iz reda ¢lanova Savjeta;

- imenuje i razrjesava izvrénog direktora;

- donosi opéte akte kojima se ureduju pitanja programskih i profesionalnih standarda;

- usvaja programska dokumenta;,

- donosi akt o unutragnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta;

- usvaja izvjestaj o radu za prethodnu godinu, sa posebnim osvrtom na primjenu programskih
sadrzaja i ostvarivanje obaveza utvrdenih zakonom;

- usvaja izvjestaj o finansijskom poslovanju za prethodnu godinu, koji posebno sadrzi podatke o
koriséenju budzetskih sredstava;

- usvaja investicione i finansijske planove;

- bira ovladéenog revizora periodicnih i godi$njih obratuna;

- usvaja izvjestaj revizora;

- daje saglasnost na ugovor iz ¢lana 20 ove odluke;

- donosi opéti akt o minimumu procesa rada koji mora biti zadovoljen tokom $trajka zaposlenih;

- analizira i odluéuje o prijavama u vezi sa krenjem programskih principa utvrdenih zakonom i
programskim dokumentima i nalaze odgovarajuce mjere;

- imenuje i razje$ava Komisiju za predstavke i prigovore gledalaca iz reda ¢lanova Savjeta;

- donosi akte kojima se propisuju nadleznosti i nacin rada Komisije za predstavke i prigovore
gledalaca;

- donosi pravila o predstavljanju politickin partija, kandidata i koalicija tokom politickih izbornih
kampanja;

- donosi odluke o raspolaganju imovinom Drustva i zaduZenju, u skladu sa zakonom;

- daje saglasnost na odluke i ugovore kojima se Drudtvo obavezuje da izvrSi pla¢anje u iznosu
veéem od iznosa utvrdenog Statutom;

- donosi poslovnik o svom radu;

- obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom, ovom odlukom i Statutom.

Clan 26

Savjet ima pet &lanova koje imenuje i razrje8ava Skupstina Glavnog grada.

Mandat Savjeta traje 5 godina i po€inje danom imenovanja.

Izuzetno, od stava 2 ovog &lana, prilikom prvog imenovanja Savjeta, tri ¢lana Savjeta imenuju
s= nz pet godina, a dva €lana na Cetiri godine.

Clanovima prvog sastava Savjeta trajanje mandata utvrduje Zrijebom predsjednik Skupstine
G2wnog grada u prisustvu predstavnika oviaséenih predlagaca ¢lanova Savijeta.

Isto lice moZe biti imenovano za ¢lana Savjeta najvide dva puta uzastopno.

Smatra se da Savjet punovazno radi i odluCuje kada su imenovana najmanje tri ¢lana

Savieta.

Clan 27
Clanovi Savjeta ne predstavljaju institucije ili organizacije koje su ih predloZile, ve¢ svoju
2.2nost obavljaju samostalno, nezavisno i po sopstvenom znanju i savjesti, radi ostvarivanja interesa
‘=wmost, u skladu sa zakonom, Statutom i drugim op$tim aktima Drustva.
Niko nema pravo da na bilo koji na&in uti¢e na rad ¢lana Savjeta, niti je ¢lan Savjeta duZan da
sostue bilo Eije instrukeije u vezi sa svojim radom, osim odluka nadleznog suda.




Clan 28
Clanovi Savjeta biraju se iz reda afirmisanih struénjaka iz oblasti koje su relevantne za
obavljanje djelatnosti Drustva, koji imaju visoku struénu spremu, koji su crnogorski drzavijani i koji
imaju prebivaliste u Crnoj Gori.

Clan 29

Clanovi Savjeta ne mogu biti:

- poslanici i odbornici;

- zaposleni u Drustvu;

- lica koja bira, imenuije ili postavlja predsjednik Crne Gore, Skupétina Crne Gore ili Vlada Crne
Gore,

- izabrana, imenovana ili postavljena lica u organima lokalne samouprave;

- funkcioneri polititkih stranaka (predsjednici stranaka, ¢lanovi predsjednistva, njihovi zamjenici,
glanovi izvrénih i glavnih odbora, kao i drugi stranacki funkcioneri);

- lica koja, kao vlasnici udjela, akcionari, ¢lanovi organa upravljanja, ¢lanovi nadzomih organa,
zaposleni i sl., imaju interesa u pravnim licima koja se bave proizvodnjom radio i televizijskog
programa, tako da bi &lanstvo u Savjetu moglo da dovede do sukoba interesa;

- lica koja su pravosnazno osudena za kriviéno djelo zloupotrebe sluzbenog poloZaja, korupcije,
prevare ili krade, bez obzira na izre¢enu kaznu, ili su pravosnazno osudena za drugo krivicno
djelo na kaznu zatvora u trajanju duzem od Sest mjeseci, u periodu dok traju pravne poslijedice
osude;

- lica koja su bra&ni drugovi lica navedenih u al. 1 do 3 ovog stava ili se sa njima nalaze u
krvnom srodstvu u pravoj liniji bez obzira na stepen srodstva i u pobo€noj liniji do drugog
stepena srodstva i srodstva po tazbini do drugog stepena.

Clan 30

Ako &lan Savjeta ima sukob interesa u vezi sa odlugivanjem o pojedinom pitanju iz nadleznosti
Savjeta, duzan je da o tome obavijesti ostale ¢lanove Savjeta radi izuzeéa iz rasprave i odlugivanja o
tom pitanju.

Ako je &lan Savjeta u¢estvovao u radu uz postojanje sukoba interesa, ostali ¢lanovi Savjeta su
duzni da preispitaju donesene odluke koje mogu oglasiti nevazeéim.

Clan 31

Po jednog &lana Savjeta predlazu za imenovanje oviaséeni prediagadi, i to:

- javne sluzbe iz oblasti kulture i sporta ¢iji je osniva¢ Glavni grad;

- obrazovne institucije (ustanove predskolskog, osnovnog i srednjeg obrazovanja i vaspitanja i
ustanove visokog obrazovanja);

- nevladine organizacije sa sjediStem na teritoriji Glavnog grada iz oblasti kulture i medija, zastite
liudskih prava i sloboda ili zastite potro$aca;

- turistiéke organizacije, privredna drustva iz oblasti turizma sa sjediStem na teritoriji Glavnog
grada;

- privredna drustva, mala i srednja preduzeca i preduzetnici sa sjedistem na teritoriji Glavnog
grada.

Clan 32

Sredlog za imenovanje ¢lana Savjeta sadrzi: ime i prezime, adresu | kratku biografiju predloZzenog
xandidata | mora biti potpisan i ovjeren od strane ovlas¢enog prediagaca, odnosno ovlaséenih

prediagaca.




Predlog za imenovanje ¢lana Savjeta podnosi se na obrascu koji utvrduje radno tijelo Skupstine
Glavnog grada nadlezno za izbor i imenovanja.
Uz predlog za imenovanje ¢lana Savjeta dostavlja se:
- dokaz da je prediozeni kandidat drzavljanin Crne Gore i da ima prebivaliste u Crnoj Gori;
- dokaz o struénoj spremi predlozenog kandidata;
- izjava predlozenog kandidata o prihvatanju kandidature i da ne postoje smetnje iz &lana 17
Zakona o elektronskim medijima za njegovo imenovanje za €lana Savjeta.
Nevladina organizacija moze biti predlaga¢ za imenovanje &lana Savjeta, ako ispunjava uslove iz
¢lana 21 Zakona o elektronskim medijima.
Predlog za imenovanje &lana Savjeta koji nije u skladu sa predhodnim stavovima ovog ¢&lana nece
se razmatrati.

Clan 33
Postupak imenovanja &lana Savjeta pokrece radno tijelo Skupstine Glavnog grada nadlezno za
izbor i imenovanja objavljivanjem javnog poziva ovlascenim predlagadima, najmanje Sest mjeseci
prije isteka mandata postoje¢em ¢&lanu Savjeta.
Javni poziv iz stava 1 ovog €lana objavijuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore — Opétinski propisi",
na web sajtu Glavnog grada i najmanje u jednom dnevnom &tampanom mediju koji izlazi na teritoriji

Crne Gore.
Javni poziv obavezno sadrZi:
- podatke o ovladéenim predlagadima iz ¢lana 31 ove odluke i broj predioga koje mogu podnijeti;
- uslove koje kandidat za &lana Savjeta mora da ispunjava;
- uslove koje moraju da ispunjavanju neviadine organizacije kao ovlasceni predlagadi;
- listu dokumentacije koja se dostavlja uz predlog za imenovanje;
- naziv i adresu organa kojem se podnose predlozi za imenovanja;
- nagin podno$enja i rok za podnosenje predioga za imenovanje.

Clan 34

Rok za podnosenje predloga za imenovanje ¢lana Savjeta tece od dana objavljivanja poziva u
dnevnom Stampanom mediju.

Predlozi za kandidate za &lanove Savjeta podnose se u roku od 45 dana od dana objavljivanja
2vnog poziva.

Radno tijelo Skupstine Glavnog grada nadleZno za izbor i imenovanja duzno je da u roku od osam
4ana od dana isteka roka za podnodenje predloga, objavi listu blagovremenih i potpunih predloga
xandidata za &lanove Savjeta, na nagin na koji je objavljen javni poziv.

Radno tijelo Skupstine Glavnog grada nadlezno za izbor i imenovanja duzno je da u roku od 15
42n2 od dana isteka roka za podnoenje predloga, utvrdi predlog liste za imenovanje Savjeta po
oviz$cenim predlagagima.

Clan 35
Predlagadi, iz odredene kategorije iz ¢lana 31 ove odluke, koji podnesu vise odvojenih predioga, u
oredlog liste uvrstice se kandidat koji ispunjava sljedece uslove:
- ima podréku najveceg broja ovlascenih predlagaca;
- ima duze radno iskustvo iz oblasti koje su relevante za obavljanje djelatnosti Drustva.
Predlog liste za imenovanje Savjeta sa obrazloZzenjem i izvjeStajem o sprovedenom postupku za
imenovanje Savjeta, dostavlja se Skupstini na razmatranje i odluéivanje.



Clan 36
Skupétina je duzna da, u roku od 60 dana od dana dostavljanja predloga liste i izvjestaja, iz €lana
34 stav 4 ove odluke, donose odluku o predlogu liste za imenovanje Savjeta.
Skupétina odluguje istovremeno o cijelom predlogu liste za imenovanje Savjeta.

Clan 37

Clanu Savijeta prestaje mandat:
- istekom vremena na koje je imenovan;
- razrje$enjem;
- podnodenjem pisane ostavke.
Clan Savjeta koji podnese ostavku duzan je da o tome obavjesti Savjet i ovlad¢enog predlagaca u
roku od osam dana od dana podno$enja ostavke.

Clan 38

Skupstina ¢e razrjesiti ¢lana Savjeta i imenovati drugog, ako:
- utvrdi da je prilikom imenovanja dao o sebi netaéne podatke ili je propustio da iznese podatke ili
okolnosti koji su bitni za imenovanje;
- ne prisustvuje sjednicama Savjeta u periodu duzem od Sest mjeseci;
- nastupanjem okolnosti iz €lana 29 ove odluke u toku trajanja mandata ¢lana Savjeta,
- nije u moguénosti da obavlja duZnost ¢lana Savjeta u periodu duzem od Sest mjeseci, zbog
bolesti, na osnovu nalaza nadlezne zdravstvene ustanove.

Clan 39

Postupak razrie$enja &lana Savjeta moZe pokrenuti Savjet ili radno tijelo Skupétine Glavnog grada
nadlezno za izbor i imenovanja.

Skupé&tina donosi odluku o razriesenju &lana Savjeta nakon sprovedenog postupka u kome su
utvrdene sve relevantne okolnosti.

Clanu Savijeta protiv kojeg je pokrenut postupak razrjedenja mora biti omoguéeno da se izjasni o
razlozima pokretanja postupka.

Savjet moze dvotre¢inskom veéinom od ukupnog broja €lanova, donijeti odluku da, do odluke
Skupétine Glavnog grada, suspenduje ¢lana Savjeta protiv kojeg je podnijet zahtjev za razrjesSenje.

Clan 40

U sluéaju prestanka mandata, prije isteka vremena na koje je ¢lan Savjeta imenovan, radno tijelo
Skupétine Glavnog grada nadlezno za izbor i imenovanja duzno je da u roku od 15 dana od dana
prestanka mandata, objavi javni poziv ovlaséenom predlagacu za predlaganje novog ¢lana Savijeta.

Na postupak imenovanja &lana Savjeta iz stava 1 ovog ¢lana, shodno se primjenjuju odredbe ove
odluke koje se odnose na imenovanje Savjeta. Mandat novoimenovanog €lana Savjeta traje do isteka
mandata &lana Savjeta umjesto kojeg je imenovan.

Clan Savjeta koji je, u skladu sa &lanom 38 ta¢. 1i 2 ove odluke, razrijesen prije isteka mandata ne
moze biti ponovo imenovan za €lana Savjeta.

Clan 41

Ako zbog prestanka mandata pojedinih ¢lanova, broj ¢lanova Savjeta bude manji od tri, Savjet ne
moze punovazno da radi i odlu¢uje do izbora novih ¢lanova Savjeta.



Clan 42
Skupétina ¢e razrjesiti Savjet ako se bez opravdanog razloga ne sastaje duze od Sest mjeseci i
ako ne postupi u skladu sa élanom 12 stav 2 ove odluke.
Postupak razrie$enja Savjeta pokreée radno tijelo Skupstine Glavnog grada nadlezno za izbor i
imenovanja.

Clan 43

Savjet radi na sjednicama.

Sjednice Savjeta odrzavaju se po potrebi, a najmanje jedanput mjese¢no.

Savjet punovazno odluguje ako sjednicama prisustvuju najmanje 3 &lana.

Sjednica Savjeta se saziva na zahtjev najmanje 3 ¢lana Savjeta ili izvrSnog direktora.

Odluke se donose veéinom glasova od ukupnog broja ¢lanova Savjeta.

Izvréni direktor ima pravo da ugestvuje na sjednici Savjeta, bez prava odlucivanja.

Sjednice Savjeta su javne osim ako Savjet, veéinom glasova od ukupnog broja ¢lanova Savjeta,
drukgéije ne odlugi.

Clan 44
Clan Savjeta ima pravo na mjeseénu naknadu koju utvrduje Skup$tina Glavnog grada, na osnovu
posebne odluke osnivata.

VII Izvrsni direktor

Clan 45

Izvrénog direktora imenuje Savjet na osnovu javnog konkursa, sa mandatom od Cetiri godine.

Za izvrdnog direktora moZe biti imenovano lice koje pored op$tih uslova, propisanih zakonom,
mora da ispunjava i sljedece uslove:

- da bude drZavljanin Crne Gore;

- da ima prebivaliste u Crnoj Gori;

- da ima visoku struénu spremu;

- da ima najmanje pet godina radnog iskustva.

Isto lice moZe biti imenovano za izvrdnog direktora najvie dva puta uzastopno.

Clan 46
Izvrsni direktor:
- zastupa i predstavlja Drustvo;
- vodi poslovanje Drustva, organizuje i upravlja procesom rada;
- odgovora za svoj rad Savjetu;
- odgovora za poslovanje i zakonitost rada Drustva;
- predlaze Savjetu op3te akte o utvrdivanju programskih i profesionalnih standarda;
- predlaze Savjetu op3ti akt o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji;
- predlaze Savjetu op3ti akt o minimumu procesa rada za vrijeme S$trajka,
- predlaZe Savjetu planove rada, investicione i finansijske planove;
- podnosi Savjetu izvjestaj o radu i finansijski izvjestaj;
- predlaze programska dokumenta;
- imenuje i razrje$ava rukovodeda lica u skladu sa Statutom i drugim op$tim aktima Drustva;

- izvr$ava odluke Savijeta;
- vrdi i druge poslove u skladu sa zakonom, Statutom i ovom odlukom.




Clan 47
Za izvrénog direktora ne moZe biti imenovano lice koje u skladu sa zakonom i ovom odlukom ne

moze biti ¢lan Savjeta.
Na kandidata za izbor izvrénog direktora neée se primjenjivati ¢lan 29 stav 1 alineja 2 ove odluke.

Clan 48
Izvréni direktor mozZe biti razrijeSen prije isteka mandata:
- na liéni zahtjev;
- od strane Savjeta ako ne postupa u skladu sa zakonom i op$tim aktima.
U sluéaju ostavke ili razrie$enja izvrénog direktora, Savjet imenuje vrsioca duznosti.
Duznost izvrénog direktora vrsiée lice koje odredi Savjet iz reda zaposlenih u Drustvu.

Ako u Drustvu ne postoji zaposleni koji ispunjava uslove u smislu stava 2 ovog €lana, za vriioca
duznosti odredice se lice van Drustva, koje ispunjava uslove propisane za izvrénog direktora.
Za vrijeme vrdenja duZnosti, vr§ilac duZnosti ima ovlad¢enja, prava, obaveze i odgovornosti

izvr§nog direktora.
Vrsilac duznosti izvrdnog direktora obavija tu funkciju do imenovanja izvrénog direktora, a najduze

do Sest mjeseci od dana njegovog imenovanja.

VIl Statut

Clan 49

Drustvo ima svoj Statut.

Statut sadrzi odredbe o:

- sjedisty;

- unutrasnjoj organizaciji;

- na&inu rada i odluéivanju, organima i licima sa posebnim ovlaséenjima;
- naginu objavljivanja akata Drustva;

- drugim pitanjima u skladu sa zakonom.

IX Imovina

Clan 50
Drustvo odgovara za obaveze prema tre¢im licima cijelom svojom imovinom.
Glavni grad solidarno odgovara za obaveze Drustva.

X Prelazne i zavrSne odredbe

Clan 51

Radno tijelo Skupstine Glavnog grada nadlezno za izbor i imenovanja ¢e u roku od osam
dzna od dana stupanja na snagu ove odluke, objaviti javni poziv ovlas¢enim predlagacima iz
#lana 31 ove odluke za podnoenje predloga za imenovanje ¢lanova Savjeta.

| Skupstina Glavnog grada ¢e donijeti odluku o prediogu liste za imenovanje ¢lanova Savjeta
| u roku od 60 dana od dana isteka roka za podno&enje predloga za imenovanje ¢lanova Savijeta
£o javnom pozivu iz stava 1 ovog Clana.

Clan 52

Savjet ée se konstituisati u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu odluke Skupstine
Glavnog grada o predlogu liste za imenovanje ¢lanova Savjeta.

Savjet ¢e na konstitutivnoj sjednici izabrati predsjednika Savjeta.




Clan 53
Savjet ¢e donijeti Statut Drustva u roku od 30 dana od dana imenovanja &lanova Savjeta.

Savjet je duzan da u roku od 15 dana od dana dono$enja Statuta, raspise javni konkurs za
izbor direktora Drustva u skladu sa zakonom i ovom odlukom.

Savjet je duzan da imenuje izvrénog direktora u roku od 15 dana od dana isteka roka za
podnosenje prijava na javni konkurs.

Savjet ¢e imenovati vr§ioca duznosti izvr$nog direktora do imenovanja izvrinog direktora na
osnovu javnog konkursa.

Clan 54
Pocetna sredstva za rad Drustva obezbjeduju se budZetom Glavnog grada.

Glavni grad je duzan da, u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ove odluke,
obezbijedi prostorne, tehnicke i druge uslove za pocetak rada Drustva.

Clan 55

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore
- Opétinski propisi”.
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